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Regulations Amending Certain Regulations Made
under Section 191 of the Canadian Environmental
Protection Act, 1999 (Miscellaneous Program)

Statutory Authority
Canadian Environmental Protection Act, 1999

Sponsoring Department
Department of the Environment

REGULATORY IMPACT
ANALYSIS STATEMENT

Description

The purpose of these rollover gelations is to ensure that exist-

Reglement correctif visant certains réglements pris
en vertu de I'article 191 de la Loi canadienne sur la
protection de I'environnement (1999)
Fondement Iégislatif
Loi canadienne sur la protection de I'environnement (1999)

Ministére responsable
Ministére de I'Environnement

RESUME DE L'ETUDE D'IMPACT
DE LA REGLEMENTATION

Description
Le but du rglement de reconduction desgtéments est d’'as-

ing regulations under th&Canadian Environment Protection Actsurer la conformité des giements existants sous laoi cana-
are consistent with the newproclaimedCanadian Environment dienne sur la protection de I'environnemeatec la nouvelld_oi

Protection Act, 1999All of the amendments bejnput forward
are of a technical nature, and do not includey aubstantive
charges to the rgulations. These chaes are beig made to har-
monize the wordig in the regulations with the terminolgy and
scheme of the new Act.

The following Regulations that are be@rolled over under the
new lggislation, are included in this submission:

Export and Import of Hazardous Wastes Regulations
PCB Waste Export Regulations, 1996

These chages will have no impact on Canadians.
Contact
Cynthia Wright, Director General, Strage Priorities Direc-

canadienne sur la protection de I'environnement (1999jutes
les modifications sont de nature tectuné et ne comprennentpas
de chagements ginificatifs aux ré@lements. Ces chagements
sont gportés pour que le libellé des @lements cadre avec la
terminolagie et I'egrit de la nouvelle loi.

Les réglements suivants a reconduire sous la nouvelle loi sont
inclus dans lprésente soumission :

Reglement sur l'exportation et l'importation des déchets
dangereux

Réglement sur I'exportation de déchets contenant des BPC
(1996)

Ces clggments n’auront aucun pact sur les Canadiens.
Personne-ressource

Cynthia Wright, Directrice générale, Directiongénérale des

torate, Environmental Protection Service, Environment Canadmiorités stratgiques, Service de lgrotection de I'environne-
Ottawa, Ontario K1A 0H3, (819) 953-6830 (Tpl®ne), (819) ment, Environnement Canada, Ottawa (Ontario) K1A OH3, (819)
997-9806 (Facsimile). 953-6830 (télphone), (819) 997-9806 (télépieur).

PROPOSED REGULATORY TEXT PROJET DE REGLEMENTATION

Notice is hereb given, pursuant to subsection 332(1) of the Avis est donné, conformément garagraphe 332(1) de ldoi
Canadian Environmental Protection Act, 199¢hat the Gover- canadienne sur la protection de I'environnement (199§)e la
nor in Councilproposes,pursuant to section 191 of that Act, togouverneure en conseil, en vertu de l'article 191 de cette loi, se
make the annexedegulations Amending Certain Regulationgropose deprendre leReéglement correctif visant certains regle-
Made under Section 191 of the Canadian Environmental Protements pris en vertu de I'article 191 de la Loi canadienne sur la

tion Act, 1999 (Miscellaneous Program)
Any person mg, within 60 das after thepublication of this

protection de I'environnement (199%)i-apres.
Les intéressépeuventprésenter au ministre de I'Environne-

notice, file with the Minister of Environment comments withment, dans les 6{burs suivant la date daublication duprésent

regect to theproposed Regulations or a notice of glkction re-

avis, leurs observations aujstiduprojet de rglement ou un avis

questirg that a board of review be established under section 383pposition motivé demandant la constitution de la commis-

of the Canadian Environmental Protection Act, 19%d statig

sion de révisiorprévue a l'article 333 de cette loi. lls soptiés

the reasons for the péction. All comments and notices must cited'y citer la Gazette du Canadd#artie |, ainsique la date de

#S.C. 1999, c. 33

& L.C. 1999, ch. 33
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the Canada GazettePart I, and the date gbublication of this publication, et d’envger le tout a @nthia Wright, directricegé-
notice, and be sent toy@thia Wright, Director General, Strage  nérale, Directiorgénérale desriorités strat§iques, Service de la
Priorities Directorate, Environmental Protection Servicepdde protection de I'environnement, ministere de I'Environnement,
ment of the Environment, Ottawa, Ontario K1A OH3. Ottawa (Ontario) K1A OH3.

The comments and reasons for thgeation should spiulate lIs doivent galementy indiquer, d’'unepart, les observations et
thoseparts thereof that should not be disclogaetsuant to the les motifs qui peuvent étre divigués en vertu de ld.oi su
Access to Information Acand, in particular, pursuant to sec- I'accés a l'informationet, d’autrepart, legjuels sont soustraits a
tions 19 and 20 of that Act, the reasonythoseparts should not la divulgation en vertu de cette loi, notamment aux termes des
be disclosed and thperiod durirg which they should remain articles 19 et 20, emprécisant les raisons et lgériode de non-
undisclosed. The comments and reasons for theabion should divulgation.
also stpulate thoseparts thereof for which there is consent to
disclosurepursuant to théAccess to Information Act

Ottawa, October 28, 1999 Ottawa, le 28 octobre 1999
MARC O’SULLIVAN Le greffier adjoint du Conseil privé,
Assistant Clerk of the Privy Council MARC O’SULLIVAN
REGULATIONS AMENDING CERTAIN REGULATIONS ‘REGLEMENT CORRECTIF VISANT CERTAINS
MADE UNDER SECTION 191 OF THE CANADIAN REGLEMENTS PRIS EN VERTU DE L’ARTICLE 191
ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT, 1999 DE LA LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION
(MISCELLANEOUS PROGRAM) DE L'ENVIRONNEMENT (1999)
EXPORT AND IMPORT OF HAZARDOUS WASTES REGULATIONS REGLEMENT SUREXPORTATION ET L' IMPORTATION
DES DECHETS DANGEREUX
1. (1) The definitions “Act”, “Chief” and “notice” in sub- 1. (1) Les définitions de « chef », « Loi » et « préavis », au
section 2(1) of theExport and Import of Hazardous Wastes paragraphe 2(1) du Réglement sur I'exportation et I'importa-
Regulations are replaced by the following: tion des déchets dangeretixsont respectivement remplacées
“Act” means theCanadian Environmental Protection Act, 1999 Par ce qui suit :
(Loi) « chef » Le chef de la Division des mouvements transfron-
“Chief” means the Chief of the Transboungaviovement Divi- tieres, Direction despgrations, ministere de I'Environnement.
sion, Cperations Branch, the partment of the Environment;  (Chiej
(che) « Loi » La Loi canadienne sur la protection de I'environnement

“notice” means the notice of proposed eport or import of a  (1999) (AcY
hazardous waste for thaurpose of notifing the Minister un- « préavis » Lepréavis duprojet d’exportation ou de I'inportation
der section 185 of the Actp(éavig de déchets dagereux aux fins de la notification au ministre
exigée aux termes dparagraphe 185(1) de la Loi.r{otice

(2) Subsection 2(1) of the Regulations is amended by adding (2) Le paragraphe 2(1) du méme réglement est modifié par

the following in alphabetical order: adjonction, selon 'ordre alphabétique, de ce qui suit :
“hazardous waste” means « déchets dagereux »
(a) any product, substance or ganism that is dagerous a) Produit, substance ou ganismequi est une marchandise
goods, as defined in section 2 of tleansportation of Dan- dargereuse au sens de l'article 2 dellai de 1992 sur le
gerous Goods Act, 199#hat is no loger used for its ogi- transport des marchandises dangereysgs n’est plus uti-
nal purpose and that is rgclable material or intended for lisé aux fins auguelles il était initialement destiné gti est
treatment or digosal, includimg storaye prior to treatment or une matiere rgelable ou est destiné a étre traité ou éliminé,
disposal, but does not includeproduct, substance or gan- gu’il soit ou non entrposé en attendant le traitement ou
ism that is I'élimination. Sont exclus de larésente définition lepro-
(i) household in ogin, duits, substances etgamismes :
(ii) returned direcly to a manufacturer or plier of the (i) soit d’'origine domestjue,
product, substance or ganism for r@rocessig, repack- (ii) soit retournés directement au fabricant ou au fournis-
aging or resale, includig a product, substance or gan- seurpour retraitement, réembatja ou reventey conmpris
ism that is ceuxqui sont, selon le cas :
(A) defective or otherwise not usable for its girial (A) défectueux ou autrement inutilisables aux fipré-
purpose, or vues initialement,
(B) in sumplus quantities but still usable for its aginal (B) excédentaires tout en étant encore utilisables aux
purpose, or fins prévues initialement,
(iii) included in Class 1 or 7 of thélransportation of (iii) soit inclus dans les classes 1 ou 7 Raglement sur le
Dangerous Goods Regulatigrer transport des marchandises dangereuyses
(b) any substancepcified in Part I, II, Il or IV of the List b) substance §urant auxparties I, Il, Ill ou IV de la liste
of Hazardous Wastes Beiring Export or Import Notifica- pour I'exportation ou l'importation de déchets dgereux fi-
tion in Schedule lll; §échets dangerelix gurant a I'annexe Ill. jazardous wasje

! SOR/92-637 ! DORS/92-637



3248 Canada Gazette Part | November 6, 1999

2. Paragraph 6¢) of the Regulations is replaced by the 2. L’alinéa 6t) du méme reglement est remplacé par ce qui
following: suit

(t) where the hazardous waste is to bepdsed of ly an qera- t) dans le cas ou les déchets dareux sont destinés a étre

tion set out in column | of item 7 or 11 of Part | of Schedule | éliminés selon unepgration visée a la colonne | des articles 7

and it would be a contravention of section 124 or 125 of the ou 11 de lgpartie | de I'annexe | etjue cette pération consti-

Act to cary out that geration unless germit referred to  tuerait, en I'absence dpermis visé auparagraphes 127(1) ou

in subsection 127(1) or 128(2) of the Act has bgeanted in 128(2) de la Loi, une infraction aux articles 124 ou 125 de la

regpect of that geration, apermit referred to in subsec- Loi, untelpermis a été délivré a lgard de I'gération;

tion 127(1) or subsection 128(2) of the Actgsanted in re-

spect of that peration;

3. Paragraph 7¢) of the Regulations is replaced by the 3. L'alinéa 7r) du méme reglement est remplacé par ce qui
following: suit

(r) where the hazardous waste is to bepdised of ly an - r) dans le cas ou les déchets dareux sont destinés a étre

eration set out in column | of item 7 or 11 of Part | of Schedule éliminés selon unepgration visée a la colonne | des articles 7
I and it would be a contravention of section 124 or 125 of the ou 11 de lapartie | de I'annexe | etjue cette pération consti-
Act to cary out that geration unless germit referred to in tuerait, en I'absence dpermis visé auwyparagraphes 127(1) ou
subsection 127(1) or 128(2) of the Act has bgeanted in re- 128(2) de la Loi, une infraction aux articles 124 ou 125 de la
spect of that @eration, apermit referred to in subsec- Loi, un telpermis a été délivré a Igard de I'qpération;

tion 127(1) or subsection 128(2) of the Actgsanted in re-

spect of that geration;
4. The headings of Form 1 of Schedule Il to the Regulations 4. Le titre de la formule 1 de I'annexe Il du méme régle-
are replaced by the following: ment est remplacé par ce qui suit :
FORM 1/ FORMULE 1 FORM 1/FORMULE 1
NOTICE — PREAVIS NOTICE — PREAVIS
For proposed eport or import of hazardous wastes, where For proposed eport or import of hazardous wastes, where
Canada is not a countof transit,pursuant to Canada is not a countof transit,pursuant to
subsection 185(1) and section 191 of anadian subsection 185(1) and section 191 of anadian
Environmental Protection Act, 1999 Environmental Protection Act, 1999
En vue de I'eportation ou de I'inportation de déchets En vue de I'eportation ou de I'inportation de déchets
dargereux, si le Canada n’epéis unpays de transit, dargereux, si le Canada n’epéis unpays de transit,
conformément aparagraphe 185(1) et a l'article 191 de lzoi conformément aparagraphe 185(1) et a l'article 191 de lzoi
canadienne sur la protection de I'environnement (1999) canadienne sur la protection de I'environnement (1999)
5. The headings of Form 2 of Schedule 1l to the Regulations 5. Le titre de la formule 2 de I'annexe Il du méme régle-
are replaced by the following: ment est remplacé par ce qui suit :
FORM 2 / FORMULE 2 FORM 2 / FORMULE 2
TRANSIT NOTICE — PREAVIS DE TRANSIT TRANSIT NOTICE — PREAVIS DE TRANSIT

For transit of hazardous wastes thghuCanadapursuant to For transit of hazardous wastes thghuCanadapursuant to
subsection 185(1) and section 191 of tlienadian Environ- subsection 185(1) and section 191 of tBanadian Environ-
mental Protection Act, 1999 mental Protection Act, 1999

En vue du transit de déchets deneux au Canada conformé- En vue du transit de déchets deneux au Canada conformé-
ment auparagraphe 185(1) et a I'article 191 de laoi canadienne ment auparagraphe 185(1) et a I'article 191 de laoi canadienne

sur la protection de I'environnement (1999) sur la protection de I'environnement (1999)
6. The heading of Schedule lll to the Regulations is re- 6. Le titre de I'annexe Il du méme reglement est remplacé
placed by the following: par ce qui suit :
LIST OF HAZARDOUS WASTES REQUIRING LISTE POUR L'EXPORTATION OU
EXPORT OR IMPORT NOTIFICATION L'IMPORTATION DE DECHETS DANGEREUX

7. The Regulations are amended by replacing the expres- 7. Dans les passages suivants du méme reglement, « para-
sion “subsection 44(2)" with the expression “subsec- graphe 44(2) » est remplacé par « paragraphe 185(1) » :

tion 185(1)" in the following provisions: a) le passage de l'article 6 précédant 'alinéa);
(a) the portion of section 6 before paragraph &); b) le passage de I'article 7 précédant l'alinéa);
(b) the portion of section 7 before paragraph €); c) le passage de I'article 8 précédant I'alinéa);
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(c) the portion of section 8 before paragraph 6); d) le passage de l'article 11 précédant I'alinéa);

(d) the portion of section 11 before paragraph §); €) le passage de l'article 12 précédant l'alinéa);

(e) the portion of section 12 before paragraph é); f) le passage de l'article 13 précédant I'alinéa);

(f) the portion of section 13 before paragraph §); g) le passage du paragraphe 16(1) précédant I'alinéa);
(g) the portion of subsection 16(1) before paragraphd); h) le passage du paragraphe 17(1) précédant I'alinéa);
(h)dthe portion of subsection 17(1) before paragraph d); i) l'article 18.

an

(i) section 18.

PCB WASTE EXPORT REGULATIONS1996 REGLEMENT SUR LEXPORTATION DE DECHETS
CONTENANT DES BP((1996)

8. The definitions “Act”, “Chief”, “PCB” and “PCB waste 8. Les définitions de « BPC », « chef », « Loi » et « pré-
notice” in section 1 of the PCB Waste Export Regulations, avis », a l'article 1 du Réglement sur I'exportation de déchets
1996 are replaced by the following: contenant des BPC (1996) sont respectivement remplacées
“Act” means theCanadian Environmental Protection Act, 1999par ce qui suit :

(Loi) « BPC » Tout phéryle chloré visé a l'article 1 de la liste des
“Chief’ means the Chief of the Transboungadvlovement Divi-  Substances togues de I'annexe 1 de la LoiPCB)

sion, (perations Branch, Dmartment of the Environment. « chef » Le chef de la Division des mouvements transfron-

(che) tieres, Direction desm@grations, ministére de I'Environnement.
“PCB” means ay chlorobpheryl described in item 1 of the List  (Chief)

of Toxic Substances in Schedule 1 to the ABPQ) « Loi » La Loi canadienne sur la protection de I'environnement

“PCB waste notice” means the notice of theoposed eport of  (1999) (Ac)
PCB waste for thg@urpose of notifing the Minister under sub- « préavis » Lepréavis duprojet d’exportation de déchets conte-
section 185(1) of the Actpféavig nant des BPC aux fins de la notification au ministregéri aux
termes dyparagraphe 185(1) de la Loi.FCB waste notice

9. The headings of Schedule | to the Regulations are re- 9. Le titre de I'annexe | du méme réglement est remplacé

placed by the following: par ce qui suit :
PCB Waste Notice PCB Waste Notice
Préavis de I'exportation de déchets contenant des BPC Préavis de I'exportation de déchets contenant des BPC
For proposed eport of PCB wastes, where Canada is not a For proposed eport of PCB wastes, where Canada is not a
countwy of transit,pursuant to subsection 185(1) and section 191country of transit,pursuant to subsection 185(1) and section 191
of theCanadian Environmental Protection Act, 1999 of theCanadian Environmental Protection Act, 1999

En vue de I'eportation de déchets contenant des BPC, si le En vue de I'eportation de déchets contenant des BPC, si le

Canada n’egpas unpays de transit, conformément garagra- Canada n’egpas unpays de transit, conformément garagra-
phe 185(1) et a I'article 191 de laoi canadienne sur la phe 185(1) et a I'article 191 de laoi canadienne sur la
protection de I'environnement (1999) protection de I'environnement (1999)
COMING INTO FORCE ENTREE EN VIGUEUR

10. These Regulations come into force on the day on which  10. Le présent reglement entre en vigueur a la date d’entrée
section 191 of theCanadian Environmental Protection Act, en vigueur de I'article 191 de laLoi canadienne sur la protec-
1999 chapter 33 of the Statutes of Canada, 1999, comes intotion de I'environnement (1999)chapitre 33 des Lois du Cana-
force. da (1999).

[45-1-0] [45-1-0]
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